Nem . tudunk beletekinteni, nem vagyunk képe-
sek felfogni a nyiltan miikodo termeészet esodadolgait.
Pedig mindig tanit! Kitarja titkait, nem takar el sem-
mit; forgathatod mindig ez Orias konyvnek orokigaz-
saggal teleirt lapjait. Nem is 6 a hibas, mi vagyunk
gyongék; leszedjiik kineseit, legparanyibb gyongyet és
a mire tanit ékes szentegyhaza, szazezer csodaja, orik
igazsaggal tele s teli irott orok biblidja: nem eértjiik

meg.
Az 6szi hervadas fenséges szépségében — a ter-
mészet nagyszeri nyugalmaban — a viragok édes

alvigaban, minden parany sziikségképen valo valtoza-
saban mi a halalt latjuk. Azt hiszsziik, hogy a levél-
hullas, a letarolt mezo, a lombtalan erdo, a madarak
elvandorlasa, a csicsergd ajkak némasaga: egy nagy
temetés halotti gyasza. Pedig csak a természef eros
tevékenysegének pillanatnyi bagyadasa. Még csak nem
is sziinetelése az orok munkanak, mely a veégtelenség
hatartalansiagaban ismeretlen. Halotti esendet, temetoi
némasagot az orokkévalosagban hiaba kerestink . . .

De ha mégis a pusztulas, a hervadas, a halal
titkos miikodésének terét meg akarjuk allapitani, akkor
odahelyezhetjitk azt az ébredo tavasz fényes szinterére.
Soha annyi pusztulast, annyi halalt nem mutat a sar-
guld 6sz, mint az ébredo Kkikelef. Amint a napsugar
elizi a telet, égo csokjaival életrekelti a riigyet, fale-
velet, viraggal hinti be a mezot, a retet s madardal-
tol esendiil, a merre jarsz, minden: egyiitt jar az éltef
8 halalt oszto Isten.

Hz a természet nagy haztartasaban 6rokos tor-
vény, melynek megvaltoztatasa a szerves lények gyvors
pusztulagat idézné eld. Az a nagy tevékenység, mely
az egész természethen a tavasz megjottével follendii!,
oly altalanos, annyira heves, hogy mar ez eléggé meg-
magyarazza a természet szerves életében eloforduld
gok, sok pusztulast. A nivények nedvkeringése, az
dllatok vérének tiizes heviilése — a szerelem laza —

A rab-kiraly szabadon.

(Fantasztikus dllatregény.)

frta: Barsony Istvan. 12. folytatas.

Jonnek a Menydorgok.

z erdd szabad lakosait oly izga-
tottsdag fogta el, amind még soha.
Csendkedveld volt valamennyi, de
a csend és a nyugalom hovato-
vibb fogyott, lehetetlenné vilt itt.
Még a rengeteg legbelsibh, leg-
titkosabb siiriségeibe is elhatott
annak a hire, a mi a sikon tor-
tént s ha éjjente a hold sdpadt
fényén kiviil élénk pirossagot lit-
tak a szabadok a messzenyilo ég-

boltozaton : tudfdk, hogy mi ez, hogy

az agyonzaklatott ember foléget odalent
mindent, ahol biivgja lehetne még a ret-
tegett rémnek, India gyingyének. Az sem volt
titok tohbé, hogy a Menydorgék most mdr nem
elégszenek meg a védelemmel, hanem halilos
elkeseredesokben tamadni késziilnek. A ken-
gyelfutd farkas megszoritott volt az erdd szélén
egy kis falusi kutydt s kifaggatta. A szegény
kuvasz-kilyok reszketve mondta el, hogy a ,Sza-
kilas tir,* a Menydirgok nevére, mindennap sziz
lovést tesz gyakorlatképen s hogy livései borzasztd biztos-

egykép magyarazza, hogy a kiizdelem, a létért valo
harez, a fajfentartas természeti Gsztone, oly hatartalan
viaskodasokat idéz eld, hogy elkeriilhetetlentl be kell
kovetkezni a nagy halalozasnak s épen ebben az ido-
szakban, mikor minden ébred, minden élni akar s tom-
bol erd, vér, tiiz, mint pajkos zivatar. :

A sziirke hegyhatak déli oldaliban meég esak
alig ebred a természet lagyan: mar a Kis hovirag —
a tavasz arvaja — szliziesen fiszta habkelyhét Litarja
a szelid napsugar élteté esokjara. Utana sargaba 6li6-
zik a somfa 8 a baraczk rézsaszin viragat kibontja;
azutan ezer helyen fakad ezer bimbo, a pajzan szello-
ben duzzadozva ringd . .. S egyszer csak északon meg
riad az erdé ; kéklo hegyek folott uszkal siotét felho.
a lég csipds hideg, a szél tolet kerget és duzzadozo
riigy, bimbo, szines virag mind, mind elhervadnak . .
Mennyi halala van egyszerre -— egy éjjel — az édes
tavasznak | ? Hz az igazi hervadas! Mikor a tevékeny-
ségre buzdult életet ifjan, az ébredés hajnalan fa-
gyasztja meg a halal és nem akkor, ha mar termé-
szeti rendeltetésének megfelelve, édes bagyadtsaggal
— gziitkségképen pibenésre teér.

Az allatvilag ezrei, a foldben mozgasra ébredett
bujkalo bogarak, himes kikeleti pillangok, messzetijrol
hazajott madarak, alevegében ziimmigo bogarraj, félénk
tapsifiilles, a roka — a sunyi tolvaj, az 6z gyors-
labu tiindére. a siri erdonek, bujkalo pitypalaty, gyava
fogolymadar, szajas szarnyasai a rétnek, mezonek,
valamennyien mind, kik érzik a tavasz isteni melegét,
csoda mnagy erejéf: szazanként pusztulnak fényeében,
tiizében az életrekeltd biibajos tavasznak ... Az Uj
vilag, 0j élet Orokos temeté sirjai kizt ébred. Egyet-
Ien paranynak ninesen ébredése, hogy ne legyen akkor
szaznak temetése. Nagyon régen ismerem a tavaszi
hervadast, ragyogé gyaszat a fényes kikeletnek, néma
elmuliasat annyi ezereknek s mégis: egy tavaszi kiran-
dulas, egy kis tanulminy-at a csodasan szép mezon,

sdggal olnek. A rablo szabadok a kizelébe sem juthatninak,
hogyha szét akarndk tépni. Otven-hatvan lépésnyivdl kiléné
még a szemok vildgit is.

A rablészabadok mér napok 6ta esak a ,befelé-nyelvet®
hasznaltik. A nagy volapik, — a kifelé-nyely, — druldjuk
lehetett volna, hogy ime, mennyire meg vannak zavarodva.
Ezt pedig rostelték volna azok elott, akik eddig igy nézstek
rajok, mint félelmet nem ismerdkre. \

Az egykori kormanyzd, Barlangi, egyre azon sopin-
kodott, hogy miért nines most tél. Akkor 6 bebujnék valami
titkos sziklaoduba, az ember ott rd4 nem taldlna. Most ellen-
hen nem birnd ki a hosszas koplaldst az onkényt vallalt
bortinben.

A hegyek tdvoli lovildizés durrandsait verték vissza
halkan. Ezek a szokatlan vészjelek még Szultant is izgat-
tak. A szabadok kirdlya idegesen bidiilt egyet-egyet, a mire
mintha ezernyi embertorokhbdl jitt volna meg a zligo, égre
Jjajdulé valasz.

Ravasz aldzatosan kérte a kiralyt: Felség, ha lehet
tiirtoztesd magad. Lasd, hatalmas hangod még sokkal bhiz-
tosabban druléd, mint a puha fildbe taposott nyomod.
A menydirgék elsé sorban titeket keresnek, akik nagyok és
rettenték vagytok.

Szultdnt elontitte a diith erre a beszédre: — Mit?
hat banom én, ha az egész vildg minden kétlibu férge ram
timad is ? Inkdbb veszszek el szdzszor, semhogy gyavianak
ldssanak | A bujkdlds nem az én természetem. Segitsenek
magokon a félénkek.

Bs ujra nagyott badiilt ; hangja tilharsogta volna az
orkant is.
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a viragtol, madartol, emberektl, allatoktél henépesiilt
hataron, mennyi gondolatot ébreszt eszmélkedo lel-
kemben! Hogy figyelmeztet minden az élet vegezel-
jara, arra a nagy igazsagra, mely csak egyetlenegy
paragrafust ismer, egyiitt jar az édes élet a konnyit
halallal; az zajosan ébred, ez oly néman szarnyal,
mint egy alaktalan, nesztelen boiyongo arnyék volgyon-
hérezen altal . . .

Kiontott a folyo, zavaros hullamok kavarjik a
szennyet a volgy barsony olén; konnyii baranyfelhok
futnak a szél szdrnyan s gloriat fon tiavol fényes su-
garakb6l a nap, a mindenség, szive, lelke, vére ...
Az 4radat egy tenger, melynek szigetein. apro bok-
rok korill, kapaszkodo élet, félénk menekiilok esapata
tomoriil. Két-harom piezi nyunl, esak alig ébredt meg
a nagy valosigra, még nem is ismeri, meddig terjed,
hol van az o kis vilaga? nagy fiileket feszit elore és
hatra, — mar a haldlt varja . .. Jon is ... Duzzad az
ar, kavarog a hullam s a kiesi szigetre bosziilten to-
lulvan, a menekiiloket gyorsan elsodorja. Folbuknak
egy parszor s elnyeli oket a telhetetlen haldl orok
éhes gyomra.

Az aradat utin egy nagy temeté lesz a volgy-
mente. Apré halak fulnak meg a levegdben, melynek
hianya nekiink olyan gyorsan a halilunk lenne. Teme-
tésitkre jon egész madarsereg s sotéten kovalyog a
saros volgy felett. ;

Az juld mez6n, amint a hantokbol kikél egy-
egy élet, alig oriilhet egy futo pillanatig a ragyogo
fénynek : jon a varju, csoka, szarka, gébics, czinke s
annyi éhes madar; most mindenik a vig, a csapongo
halal. . .

S mennyi hervadasa van a szép tavasznak az
erdék csendjében!? Ott a néma berek, a vad czihe-
resek rengeteg mélysége, vilgyek, sziklik, szakada-
sok a tevékenységre ¢bredett hazasélet Orids szintere:
szerelemnek, életnek és halalnak szoros dlelkezese . .

Ravasz oddabh sompolygott. Csikasz, a kinek még most
is meg volt porzsilve a bére az égd liprol menekiilése
emlékeképen, esudilkozva kérdezte: mit vigyorogsz? Mi
okod lehet a megelégedésre ?

A fGiigyész hirtelen komoly arczot vdgott. — Ej,
mondta, csak dsitottam egyet; — sem éjjel, sem nappal

nines mar modunk az igazi pihenésre.

— Mér az igaz, felelt Csikasz. Magam is olyan faradt

vagyok, hogy majd eldilik. Bebujunk egy kicsit a vad-
komlé kozé: — ott van egy kis ebédem eldugva, — no,
csak épen egy személyre vald, tette hozzdi hamar, nehogy
felkeltse Ravasz érdeklddését. Azutdn sarkon fordult.
5 — Bzervusz ! joétvdgyat, kidltott utana a foiigyésa.
Fs magdban azt gondolta: ostoba tokfilkd, — wmintha
nem tudnam, hogy az este egy Ozborjut vagtal le. Azt
hiszem, keveset talilsz a maradékbol, minthogy magam is
abbdl reggeliztem.

Kiriilnézett s latvan hogy egyediil van, megint széjjel-

Iizta hunezut kifejezési keskeny pofijat. — Hogy minek
irvendek ? hirdgte halkan, énmagdnak, — annak, hogy
valamennyien butak és képzelodok vagytok. — Liam a kiraly
egyre-masra ordit, — higsdghsl. Nem szeretne gydvianak

litszani ! . . . tudtam, hogy ha beadom neki a motoszt, el
nem hallgat. (Az oroszlin épen nagyott orditott ebben a

pillanathan is.) Csak bogj, — kaezagott Ravasz hangtala-
mil : — esdditsd erre a menydorgoket! — Mi, gyongébbek

sokkal konnyebhen menekiilhetiink igy valahol méshol,
ahol a nagy hatalmakat senkisem keresi.

Leront a vilgybe s elkezdett figetni, mint akinek
titkos, de tudatos wtja van. A patak medrében elvesztek

Oh, nem az dsz temet; hanem a kikelet!. ..

A vadasz sem pihenteti 6ldoklo fegyverét. Nem
olyan a vére, hogy a tavasz laza ne gyujtana langra.
Ha jon az alkonyat, szelid szello lebben s langyos az
esti 16g; a pajkos vadisz-vagy duzzadt ereiben tiizes
langokban ég. Veszi hii baratjat, elnémult fegyveret
s almodozva baktat a cserjés szélére. Mire a nap
rozsaszinben égve lehull a nyugati hegyek mogott,
6 mar a lesben all, illatos volgy folott, a hol szerel-
met esdve jar a szirke mezbe 0ltozott koltéi madar.
A titkos alkony, néma este, mikor esak a hold 8 esil-
lagok égnek s alkonyi pir az elszallt nap utan: laza-
san_ szarnyra kél rejtekeb6l a hossziesori szerelmes.
Hii part keres az illatos légben, mikor mir nagy esend
piben a sotét volgységben s az utolsé madardal is
elhal egy hangfoszianyban, az esti homalyban .., .
Kro, kro, kroa! Hungzik az egyszeri szerelmi vallo-
mas; nem hallja senki mas, csak az Isten, ki az 6
kis szivébe is belehelte lelkének egy paranyi részét,
mely tzi, hajtja, Jizba fiiroszti szivét s szeretni tanitja.
Az isteni eré ez a kiesi része tartja fenn a vilagot..

Az orok vandor életének legédesebb napjait tolti
nalunk, mikor szerelmi lingra gyul s fészekrakasra
hii tarsat keres. Meg is talalna egypir csondes este,
a miért sziarnyra kél lazasan epedve s holyong a
sziirke légben, de az alkonyi sotétben kigyul egy lang
és riandozva hullamzik a volgyon, a hegyeken, az erdén
altal: a dorrenés ... S a szerelmes sziv megfagyott.
Osszeesnek a szarnyak s o foldre hull legartatlanabb
madara a 1ég birodalmanak. Szornyi pusztulas!. . .

Es tovabb — kozelben, tavolban, a szép termeé-
szetnek minden kis zugaban temet a kikelef. A siirii
erdopek titokzatos mélyén langnyelvek gyulnak fel ;
fojté fiist gomolyog. A féldpalotaban a fullaszto halal
egy egész csalidot 6ldokdl, fojtogat. A roka-komanak
csaladi oromeét zavarja a halal ... Az ifjii csemeték
gyorsan Osszeesnek ; hej, de nagy kinjuk van szegény

lépései. Ott a nyirkos puha foldon a legpardnyibb zajt sem
okozta, amint ovatosan eldre nyult. Sokaig maradt a me-
derben, mindaddig, amig egy ponton a patak esése valo-
sagos kis zugost nem alkotott. 1tt egy iigyes szikessel ki-
pattant a hallgatag erdoségbe, amely ezen a ponton még
teljességgel esondes és elhagyatott volt, Verdfenyes erdei
rét teriilt elotte, mely a hegyoldal déli részét foglalta el.
A virdgos rétecskén temérdek méh dongdtt s valamivel
fentebb, alol az erdé megint athatolthatatlan striiséggeé
folyt dssze, feketerigok rippentek egyik bokorbol a masikba,
a gyonyori magas fi kozé rejtett sziklatombok falott.

Ravasz felugrott egy ilyen sziklatombre, amelyre épen
rdsiitott a nap, a mely koriil arnyékos bujasdggal tenyészett
a sokféle vadfli, kizte egypir nehézlélegzetii is, a mitél
nyirkos, dohos szag terjedt el a kis sziklavar aljin.

— Satan itthon vagy-e? Kérdeste Ravasz s ovato-
san pislogott lefelé, készen arra, hogy sziikség esetén ro-
hanva menekiiljon. A szikla alél halk sziszegés hallatszott ;
hosszas, vontatott sziszegés, hasonlatos egy mély sohajtashoz.

Ravasz megkonnyebbiilt. A viros ordog nem haragszik,
mondta. Hangja szelid és tiirelmes. Ha mérges volna, mar
kicsapott volna diihében a sziklija aldl,

— Hallod-e Satan, én vagyok itt, a ki neked ezt a
jo lakast szereztem, folytatta Ravasz. Mindig rendelkeze-
sedre vagyok, akarmiben, Senki téged olyan nagyra nem
fartei i

— 36l van jol, sziszegte alulrél az elobbi kisérteti
hang. Miért kerestél fel ? mert ha te roka vagy is, a kigyd
eszén ugyan til nem jdrbatsz. Tudom, hogy ok nélkiil se
ide nem jisz, se nem hizelkedel.



oregeknek ! Latjak a pusztulast s nincsen menekiilés . .
Egy hang nines a mélyben, csak utoljara egy fajdal-
mas nyoszorges . . .

Amott, a bokrok kozt, a fak koronain, fészek-
rablo szarnyas néman o6lalkodik. A tojast, a  pelyhes

e

flokat elszedi: 6 az éhes halal s 6, ki eltemeti . . .

S végig a termeszet tavaszi derijén, a merre
bolyongok, a meddig la-
tok én, annyi. a hervadas,

Az almamoly.

(Folytatds €5 vége.)

[z pedig azért fontos, mert a fiatal hernyoknak
— a megfigyelések szerint — mintegy G0%-a épen ezek-
ben a kelyhekben, tehdt az alma ecsiesidn at furakodik be
a gyiimileshe és azért az arzén jelenléte épen ott a leg-
lényegesebb. A hernyok ma-
sik 40%-anak javarésze az

pusztulas, gyaszeset, hogy

ellenkezo oldalon, tehat az

meéltan mondhatom : nem
a bus 6sz hervaszt, de a
szép, a fényes, a mozgo
kikelet . .

De térjiink haza ...
Hagyjuk itt az erdof. a
mezit, az illatos levegot,
a hol millio elet zsong,
munkal, ébredez, szeret:
hagyjuk itt a tavaszi te-
metot: szindus viragok
kozt olyan fekete ez!...

Lagy szellé lengedez
utanunk susogva, az erdd
daltol "eseng: szerelmes
madarak ajkan szol a nota,
Tarka lepkék himes szar-
nyakon lebbennek ; a szép
tamadaskor, mosolygo ta-
vaszon, igy kell lenni en-
nek! Elet ez; ki ebben a halalt keresi, azt a napsugar
ig, virdg is, madar is, tudom — kineveti! _

Engem nevethetnek. Temetében jartam, néma
halottakkal beszéltem s a fényben ezer arnyat lattam.
Sadtetebbek most, mint 6szi hervadaskor . . .

Sotétebbek, szazszor! . . .
Boér Miklos.

1. Tavaszi hangulat.

almanyel mélyedésén at,
legkisebb résziilk pedig ol-
dalrol ra gdédik bele a husba.

Lrsn odavetileg tehat
a permetezések igy sora-
koznak: I. Az alma. elvirdg-
zasa  utdn azonnal, vagy
egyszer, vagy pedig B
napra ri megismételve. II.
Jiliug végén, vagy augusz-
tus elején. 1. Szeptember
elsd felében, vagy kizepén.
Mir t. i. aszerint, ahogy a
kitések tartalma paran-
esolja.

Vegyiitk most tollunk
ald a csalogald kitéseket, me-
lyek arra valdk, hogy a fik
torzeén mesterséges buvo-
helyeket nyujtsanak az al-
mikhol kijott felnGtt her-
nyoknak.

Ezek a kotések keétfélék lehetnek anyagukra nézve :
a) tartésak, huzamosabb hasznalatra és b) egyszeri hasznd-
latra valdk.

A tlartos anyagi kotésekre kilonféle sdtélszini szove-
leket lehet haszndlni. Barmind dreg posztabol vald rongyok,
kiilondsen pedig barna flanell, alkalmasak erre a czélra. A
harna, sotétsziirke vagy fekete szin azért jobb, mert a meg-

— Halld tehat, Sdtdin, csakugyan oka van annak,
hogy meglatogattalak. A szabadok koziil egyesegyedil én
gondolkozom, a t6bbi naprél-napra élédik s varja a jo sze-
rencsét. Még maga a kirdly is. Megvallom neked, :illam-
csinyen torom a fejemet. Hozzad jiovik, aki mindnydjunk
kozott a leghatalmasabb vagy . . .

— Ki vele, mit akarsz.

— Latoed, Satan, minden bajuak a tigris az oka.
Mert baj van, tudod-e?

— Mindent tudok, de bajt én sehol nem litok. Miat-
tam ugyan lelovoldizhetnek a Menydirgék mindnyajatokat :
nekem nem arthatnak. En lathatatlan vagyok; s akinek
pedig lathatova valok, az a halél fia.

— Igaz, Satan, és mégis baj van, én mondom neked.
Mert a Menydorgék felgyujthatjak az erdot is, épugy ahogy
a lapot.

S a tliz még tendlad is hatalmasabh. Azt hiiba marod
meg, nem fog rajta. Ha koriilsziszegnek a langnyelvek, te
sem menekiilhetsz. Még a szikla is attiizesedik toliik s ak-
kor hiaba bujsz aldja . . .

A Viros drdog dithosen csapott ki a fejével a kivek
koziil.

— Ne ijesztgess, mert megkeseriilod ; — mit akarsz?
allj elé mar vele.

— Mit akarok ? Semmit sem akarok. Csak kérdezlek,
nem lehetne-e modjat ejteni, hogy a veszedelem oka e¢sond-
ben, feltiinés nélkiil megsziinjék,

— Vildgosabban beszélj. Ordog érti az ilyen virdg-
nyelveket.

— Kezdelek érteni. Azt szeretnéd, hogy India gyin-
gyeét egy kicsit megileljem.

— Usitt, Satan, én egy ! szival se mondtam azt.

— Kis kedves, milyen ovatos vagy ! Nem tetszenék,
ugy-e, ha Zulejka sejtené, mily igaz baritja vagy. No, ne
is feesegj tovibb ; a gonosz gondolatot eliiltetted bennem.
Hanem mondok egyet. Ismerlek és eldre figyelmeztetlek
annak a kovetkezményeire, ha a tigrist ugyanily czélbol
keresnéd fel . . .

— Miféle ugyanily czélbol ? kérdezte Ravasz méltat-
lankodva.

— Nono, fetoled kitelik, hogy Zulejkdt viszont ram
uszitod. Elhiteted vele, hogy az életére tirik s ezzel vak
diihre ingerled, hogy tamadjon meg s igyekezzék valahogy
eltiporni. Tudod, hogy abba ¢ is belehalna. Igy azutin te,
jomaddr, egyszerre kettonktél szabadulnal meg, mi ?

— Ejnye, Sitdn, de fiirgén jar az eszed, — kacza-
gott Ravasz, — tréfalkozva. De magaban elképedve, szo-

rongva mondta: Ez a bitang a vesémbe lit. Jo lesz
iszkolni innen.

— Elég, sziszegte a Viris ordig némileg idegesen,
veége az audienczianak, — hagyj magamra.

Ravasz nem mondatta kétszer. Kosziont és leugrott,
azon igyekezve, hogy jo messzire essék a sziklatol. Hisz' a
Satin szandéka kiszamithatatlan.

Elsurrant a gaz kozt s nagy keriilével fordult az ds-
erdo felé, ahol a szizados fik kozt dllandé volt a homaly.
Egy orandl is tovdbb tartott, a mig folyvast kifelé ment
az ‘erdébol ; s még ordkig tartott volna, a mig leért volna

— Ha példaul Zulejka hirtelen eltinnék. A Menyddr-
gik 6 ra haragudnak oly szerteleniil.

a siksig szélére, ahol az embertomegek sdtortaborban szdl-
lottak volt meg a rengeteg koriil.



fizyelések azt mutattdk, hogy az almahernyok ezekbe
szivesebben huzédnak, mint a vildgos sziniiekbe. Van-
nak szovetek, melyeket egydltalan nem  szivelnek;
ilyen példdul a fehér muszlin, melybdl hidbavalé munka
volna kotést csinalni, A szovetnek vagy
15—20 em. szélesnek kell lennie; ezt
azutan hosszdban kétrétien osszehajt-
juk és tgy kotjik a torzsre, hogy a
torzset egészen atfogva, két vege Ossze-
talilkozzék. A kotést a fold szinetol
szamitya 50 cm.-
nyi magassdghan
alkalmazzuk. Ha

kiilontsen  nagy
gonddal akarunk

eljarni, két kotést
is alkalmazhatunk
egymastol © vagy
15—20 em.-nyi
tavolban. Ha a fa
igen nagy, akkor
a legvastagahb

agak mindegyiké-
re szintén jo lesz
ilyen esapdat kot- © =
ni. Ezzel azonban < ¥
a munkdnak csak s
fele van megtéve
— 80t még annyi
sem! A katések 1. 1.
csale gy  felelnel
meq czéljulknak, ha
w kéreg hézagail és
repedéseit  stmdra
kiegyenliljilk. Mert
igaz ugyan, hogy
mi a magunk eszeé-
vel jobbnak tart-
juk dgynak és ta-
karonak a szivet-
félét, mint a rideg

1T Tavaszi hangulat.

Az elborsok megelbzték a nagy esapatokat. Eliretolf
satrak voltak az erdében, hallgatagon. Ezekben a satrakban
esak két-hdrom Menydorgd tanydszott mindeniitt. A Meny-
dirgék szine-java. A legjobb lovik. A rettenthetetlen hit-
rak. Az igazi férfiak. ,

Ravasz tudott mar errdl a csendes elényomulisrdl s
most meg akart bizonyosodni, hogy hiny ilyen eléérs van
s hol foglaltik el azokat a pontokat, a honnan uralkodni
akarnak a kirnyéken.

A nap mar lehanyatlott s az erdben a homaly meg-
nivekedett. A striisée nappali hangjai elhallgattak, ellenben
kezdtek jelentkezni az estiek.

Bey holld megszillott valamelyik fadérias korondjin
s mély karogdssal hirdette, hogy peki mdr este van,

Az avaron halk moszatolassal estiszott el egy artatlan
erdei sikld. Maskiilonben nagy volt a némasig; — csak az
erdd szélén dirrent meg néha egy-egy livés. Ott, az Ortiizek
mellett, még nem késziiltek az emberek aludni. Neéhdny
komor Menydorgé a szarnyasegerekre lovildozott.

Ebben a mélységes magdanyban fiilelt Ravasz, a mi-
kor egyszerre borzaszté sikoltds metszette veégig az Gser-
dét. Utdna mintha megmozdult volna a fold: dithorges,
robaj, rofigés, orditds, azutdn egymasutin két fillsiketitd dur-
ranas hallatszott. A dorgést minha tompa zuhandis kivette
volna. Azutdn ismétlodott a rofogd hogés, ami kozé éles
kidltasok vegyiiltek. ;

Még a Ravasz kiprobalt idegzete sem birta tovabb
ezt a pokoli larmat. Farkat zaszlokent lengetve rohant
vigezafeld az erddbe s csak avra dllott meg, hogy migitte
zihald, nehézkes lélegzettel iiget valami. Megfordult. A
czar jott vele szemkout. A czar, akinek a feélvilla dssze

fat; amde az a
hernyé nem olyan
czivilizalt , {zlést
mint mi, hanem ha

utjaban a fakér-
24 gen félig levalt

héjdarabokat, lyu-
kakat, hézagokat s
egyéh efféléket ta-
" ldl, bizony nem
nagyon kényeske-
dik, hanem min-
den teketdria nél-
kil belebiijik, Hz-
ért, ha repedéses
a kéreg, a laza da-
rabokat le kell ka-
parni és a tobhi
hézagot agyaggal
kell kitilteni.

De a leglénye-
gesebb  ponthoz
meég csak most ju-
tunk. Az a kertész,
aki a kitések kell6

iddkozdkben valo
- megvizsgdlasat és
megtijitasat elmu-
lasztja, az a helyelt
hogy haszndlna ma-
ganak, inkabb dart.
Mindjart megmon-
dom, hogy miért.
A kitéshe mene-
kiilthernydk ugya-
nis azonnal szive-
deket (gubot) ké-
szitenek  maguk
koriil és esakha-
mar be is babozod-
nak. A babokbol pe-

volt tirve és amint a hold épen Kkisiititt, litni
hogy sitét, szinte fekete vér patakzik beldle.

Mi tortént, nagyur? kérdezte a foiigyész, elfeledve
a maga ijedségét.

A Gorilla csak most vette észre Ravasat.

Komoran mordult rda: — Ha kivdnesi vagy, menj
vissza és nézz koriil egy kiesif. Azt hiszem, regypir Meny-
dorgivel kevesebb van. A fehér szemdélyt elejtettem. Siki-
tott és karmolt.

Bz a beszéd teljesen érthetetlen volt Ravasznak.
Minthogy a gorilla egy szit sem mondott téhbet: raszdnta
magit, hogy akdrmi lesz is, visszasompolyog és megtudja,
amire kivanesi volt.

Utkizhen hallotta, hogy kihog a ezir, rekedten, firad-
tan, sipolo lélegzettel.

Lement egészen az eldOrsig.

A sitorbol nytszirgd hangok tortek ki. Hgy erds,
durva hang karomkodott.

- Maga az eleven orddg volt . .. mondta ismételten. '
Szegény pajtisom, ugyan megjartad. De miért is czipelsz
magaddal ilyen asszonyt? :

— Nem ¢ czipelt; — én nem akartam melldle elma-
radni, sirdnkozott a nyiszorgs, kétségheesett hang, amely
azutan mindjart zokogdshan tirt ki Jajgatva kérdezte :
s vajjon él-e még? 1% ...

A kdromkodé hang most
modta, de maga ne sirjon, merf
zon vizet.

Kionnylt mozgds tamadt a sitorban. Ravasz megriadt,
elfutott. Tovdbb hallgatézni nem merf. Amint azon tana-

lehetett,

valtozott. El,
izgatja. Hoz-

gyingédre
azzal csak



dig mar a nyolczadik napon kezdenek Fkivepiilni a pillék. Bat
termeszetesen nem szabad bevdrni és ennélfogra minden he-
tedike napon le kell venni a kitéseket és a benniik meghizédott
rovarokal meg kell semmisitens.

Ezt legbiztosabban ugy tehetjiik, hogy a szivetdarabo-
kat, mikor a fardl leoldozzuk, mindjart forrd vizbe dobhjuk és
egy-ket perczig benne hagyjuk. Ha azutan a szivet meg-
szaradf, vjra lehet hasznalni, De mivel a fat kités nélkiil
hagyni még néhiny oraig sem tandesos, a posztonak pedig,
kivilt nedves idében, fél vagy egész nap is kell a tikéletes
megszaradisra, legjobb, ha kétszer annyi szivetiink van,
mint & mennyi egyszeri kitésekre sziikséges: mikor az
egyiket levettiik, nyomban odakétiink egy masikat, vagyis
a szivetkészletnek mindig fele lesz a fakon.

Igen pontosan fol kell jegyezni a napokat, melyeken
a kitéseket a fara tettilk, hogy a hetedik napot, mikor a
kitéseket meg kell tjitani, el ne mulaszszuk és el ne té-
veszsziik. Ha példdul valaki 14 napig hagyja a kitést a fan,
akkor azokbdl a hernydékbol, melyek az elsé 7 napon hi-
zodtak bele, a pillék mar ki is repiiltek, mire a kitést
leveszi. Az ilyen kertész tehdt a helyett, hogy védekeznék,
még inkdbb tenyészti az almamolyt, a mennyiben biztos
buvohelyet nyujt hernydinak és babjainak.

Liddig a tartés anyagi kotésekrdl szoltam. Lehet
azonban nem tartés anyaghol, vagyis olyanbol is késziteni,
mely csak egyszeri hasznalatra vald. Ilyenekil tekinthet-
jiilk a széndt, a papirt és hasonlokat. A széndat kiilonben
papirral szoktik fedni és gy kitni a torzshoz. Ezeket a
kitéseket épen tgy kell kezelni, mint a szivetbdl vald-
kat, azzal a kiilonhséggel azonban, hogy nem forrd vizben
dezinfiezialjuk, hanem amint leveszsziik a firdl, nyomban
elégetjiik.

Mindezekbél pedig azt is megérthetjiik, hogy a csalo-
gaté kotések is nagy gondot igényelnek és a hanyag ker-
tészek kezében tobbet drthatnak, mintsem haszndlnak. Alta-
liban pedig az almamoly iigyében is ecsak akkor fogunk
helyesen védekezni, ha ismerjiik ennek a rovarnak élet-
maodjat és szokdsait és ennek alapjan tudjuk azt is, hogy
mit, miért és mikor kell tenniink és az egész védekezést
az illetd helyi viszonyok szerint osztjuk be és hajtjuk végre.
lgy vagyunk kiilonben a gazdasigi apré kartevok legna-

kodott, hogyan egészitse ki a tdorténteket, suttogd hang
szolt hozza feliilrol. Cstnya libegett ott, a kis szirnyasegér.

— Kn az egészet littam, Ravasz, — mondta kozlé-
kenyen. Borzaszté volt. Ebben a satorban harom hires
Menydorgd lakott egy asszonynyal, a ki az egyiktdl egy
lépést sem tagitott. A czir mar tegnap is itt settenkedett
8 ldtta, a mint az asszony vizet hozott a patakbol. Az
imént kilépett az asszony a asdtorbol s a czdr, mintha a
foldbol nott volna ki, eldtte termett, megragadta, vitte. Az
asszony sikoltott, a Menyddrgék kirohantak ; mindnydjan
bogtek, orditottak, villamlis és égzengés tamadt, a czar
balkarja lehanyatlott, — ugy litszik megsebesiilt, — nem
tetszhetett neki a dolog, itt hagyott mindent s elkoczogott
a sitétségben. Az egyik Menydorgd feltapiszkodott s elin-
dult segitségére. A
masikat az az egy, aki
épen maradt, bevon-
szolta a satorba. A
fehér noé azdta egyre
sir. A szarnyasegér
elbeszelését messzirdl
idehangzd vontatott.
elfojtott bigés szaki-
totta félbe. Ravasz
megismerte a Zulejka
hangjat. ,India Gyon-
gye“ alkalmasint most’
indult kalandosutaira,

{Folyt. kiv.)

gyobb részével. Kurta reeczipékbe foglalt szabdlyok mair
sokszor vezettek balsikerhez. Mert az, aki nem tudja, miéri
kell az eldirt teenddket végezni, az egyes részleteket vagy
félreérti, vagy esetleg épen a leglényegesebb dolgot tartja
mellékesnek és el is hagyja, mig a mellékest viszont na-
gyon lényegesnek gondolja és azon nyargal.

A permetezés és a kitések tehdt egymist egészitik
A kitésekkel megfoghatjuk azokat a hernydkat, -a melyek
a fa tiorzsét keresik fol bebdbozodas végett, de semmi esetre
sem azokay, a melyek a fild rigei, novénytormelék és
egyéb effélék, valamint bokrok és alacsony nivények kizé
hizédnak; pedig ilyenis sok van! Ezekbdl ki fognak kelni
a molypillék és petéket is raknak. Iis elsd sorban . épen
az ¢ ivadékuk ellen valé a permetezés, masodsorban pedig
a szomszéd kertekbol atrepiild pillék ivadéka ellen.

Azonban — miként kizleményiink elején rividen mar
emlitettiilk — nemesak a szabadban gubdzkodnak be a
Carpocapsa hernyoi. Mindeniitt, ahol alma van raktirozva,
ott egyszersmind egész tenyészté intézete szokott lenni
ennek a fajnak. A gyilimoleskamrdk, pinczék és effélék, hol
dszszel sok alma és korte volt tartva, tavaszszal egész
molyrajokat adnak ki magukbol.

Erdekes idevigd esetet beszél el Simpson, a kit az
Egyesiilt dllamok kormanya 1900-ban kiilén az almamolyra
vonatkozo vizsgalatokkal bizott meg. Egy Kiggin nevii al-
mateleptulajdonos kertjében pincze is van, melyben ezt a
gylimolesot teleltetni szoktdk. A pinezébdl szelléztetd kiirto
vezet a szabadba. Mikor Simpson 1900 jul. 9-én a Kiggins-
féle almatelepet megvizsgilta, meglepetve tapasatalta, hogy
@ pinczéhez legkozelebb esd fikon joforman minden alma
férges volt. Minél tivolabb dllo fikat vizsgalt meg, anndl
kisebbnek mutatkozot a férgesedés. Végre a kert legvégén
mir olyan almafakat taldlt, melyek gyiimolesének csak
5-—10%-a volt inficzidlva.

Kérdés, lehet-e a gyiimolesiskamrikhan meghizdodd
aimamolygubok ellen valamit tenni? — DPersze, ha igen
alaposan akarunk dolgozni, akkor nem marad egyéb hdtra,
mint hogy az illeté kamra falain (kivdlt alul, ahol a padlé-
val talilkoznak), valamint a padléban is, minden hézagot,
lyukat, repedést gipszszel vagy vakolattal, vagy pedig jo
agyaggal toltetiink ki. Azutin a padlén, kivalt a falak
mellett, rongyokat, vagy sitétszini gyiieott papirt, széndt
sth. szérunk el. Ezeket azutian tavaszszal, legkésohb mir-
czius végeig olyanforman kezeljiik, mint a tirzsek koriili
kotéseket: a sziveteket.forro vizhen fertételenitjiik, a szé-
nat, papirt pedig elégetjiik. Azonkiviil ezirokseprovel az
egész padlot, valamint az dllvdinyok, asztalokat, kiilinisen
ezek beszigelléseit alaposan ki kell sipiorni és a sopredéket
elégetni.

Ha falidakban vagy horddkhan szallitédik az alma
vagy kirte, a liddk és horddk fenekére szokott a féreg
osszegyiilekezni és oft készit magdnak gubdszivedéket.
Valahdnyszor tehdt az iires edények visszaérkeznek, min-
den zeg-zugjukat igen lelkiismeretesen ki kell tisztitani.

Sok helyen a kamrdkban is faladakban teleltetik az
almdt. Igen okos dolog ilyenkor a lada fenekére szeesk:t
szorni, melybe a féreg belehuzodik. S0t az dllvinyok és
asztalokon is legjobb
leswz az alma ald szecs-
kit szorni. Tavasz
elott persze ezt a
szecskat el kell égetni.

Most még a lehul-
lott guiimélesrél emlé-
kezziink meg !

A lehullott alma
rendesen férges, Ahol
nagyobb kertek wvan-
nak mezégazdasiggal
kapesolathan, az alma






